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Paysage éditorial russe et données chiffrées du sec  teur
A — Le paysage éditorial russe

1. Nombre et géographie des maisons d'éditon  *

Au début de l'année 2009, il y avait en Russie B #htités éditoriales
enregistrées. Parmi elles, on estime que 1280 dest maisons d'édition
véritablement actives ayant publié au moins douweed en 2008 (soit une
moyenne d’un livre par mois).

La géographie de I'édition russe est relativemanpke et pourrait se résumer en
en un seul lieu : Moscou. En moyenne, la capitatecentre la production de pres
de 3 titres sur 5 et I'impression de 5 ouvrages6GuKMoscou domine tous les
segments éditoriaux et accapare 99% de I'éditiandypublic. Saint-Pétersbourg,
produit 9% des titres et 6% des exemplaires.

L’autre grand pble de [I'édition est la province. édition régionale est
principalement active dans I'édition scientifiquede vulgarisation. Les régions
les plus actives sont celles de Volgograd, Nizhayd@odrod, Novossibirsk,
Samara, Saratov, Sverdlovsk, I'oblast de Rostavwsiajue les Républiques du
Bachkortostan et du Tatarstan. En revanche, lat@tudans le Caucase du Nord
et dans certaines régions de Sibérie est loinal'étidente. La République de
Touva, par exemple, a publié 13 titres en 200&ke d’Altai, 17 livres.

2. La concentration du secteur

On aurait pu croire que la libéralisation du mardhas la Russie postcommuniste
aurait conduit a la mise en place d'un trés langentail de maisons d’édition. En
réalité, le secteur se révele assez peu diversifié.

Durant ces cing dernieres années, le marché russena une forte concentration
de son paysage éditorial. Les dix plus grandesanaid’édition du pays publient
pres de 40% des exemplaires édités en Russie. dies geants incontestés du
marché sont les groupes AST et Eksmao.

Les mouvements de fusions et acquisitions ont @étébneux ces dernieres années
et ont conduit a I'apparition de nouvelles margaessein de grands groupes
éditoriaux. De nombreux éditeurs indépendants Entachetés et intégrés au sein
de ces grandes structures. Il est manifeste queeéssion actuelle va accentuer ce
mouvement de consolidation du marché en grandspgsoléditoriaux, qui
risquent, a terme, de monopoliser le marché. Baguddediteurs craignent, par
ailleurs, que la récession n’entraine la faillitendiron 20% des petites et
moyennes maisons d’édition du pays

! Sources: Conférence du 14 octobre 2009 de Vladimgoriev & la Foire du livre de Francfort
intitulée: « Market Trends in Russia and DigitabRshing ». M. Grigoriev est directeur adjoint de
la Federal Agency for Press and Mass Communicadieta Fédération russe.

V.Grigoriev, S. AdjoubeiSurvey of Book Publishing in Russaaticle publié en ligne le 24 février
2009, Springer Science+Business Media, LLC 2009.



Le paysage éditorial russe se divise, schématigogme la maniere suivante :
« Une quinzaine de trées grandes maisons d'édition cpmcentrent
I'essentiel de la production :
* Une immense majorité de maisons d’édition de petitke ou de taille
moyenne.

. . . 7 geas N 2
Principales maisons d’édition russes (en termes de tirages)

Eksmo 13,1%
AST 9,4%
Prosveschenie 6%
Rosman 3%
Drofa 2,8%
Egmont Russia 2,7%
Ripol Classic 1,5%
Atticus Group 1,3%
Azbooka 0,9%
Olma Media Group 0,7%
Total 41,4%

3. Limplication de I'Etat et les politiques de pro motion de la lecture °

Il nexiste pas de réelle politique de promotion ldelecture qui aurait pour

objectif de créer un environnement de marché saim fes libraires et qui aiderait

le lecteur. Ainsi, il n’existe ni remises aux étalis, ni remises aux bibliothéques
régionales ou communales, ni programmes d’achdittdeature contemporaine

dans les bibliothéques.

Le probléme de la lecture en Russie était devepresisant qu’en 2006, un plan a
long terme pour la promotion et le développemendecture a été mis en place
par laFederal agency for press and mass communicagibha Russian book
union De plus I'année 2007 a été décrétée « annéeldetlae » en Russie. Cela
a été la premiére initiative de trées grande ample@née dans la Russie
postsoviétique, qui a donné lieu a l'organisatiom wombreux événements
culturels tant au niveau local que régional.

Tandis que I'Etat reprend lentement son réle dedinateur a I'échelle nationale
d'une politique de promotion de la lecture, des aargations non
gouvernementales prennent aussi le relais.

Ainsi par exemple, depuis 2002,Raishkin library foundatiora distribué pres de
20 millions de livres a des bibliotheques réparsas 'ensemble du territoire,
tenant ainsi de réduire le fossé entre le centteseprovinces et de rétablir ces
espaces culturels quelque peu laissés a I'abaneldoute aide publique durant la
période de transition.

% Source: Federal Agency for Press and Mass Comaitimii; Russian Book Chamber, 2009.
% Sources: A. Arkhangelsky, “A love-hate relatiomghét E. Rubinova, “Picturing the reader”, in
Russia Profile 7 octobre 2009



B — Les chiffres-clé du secteur

1. Les évolutions de la production

Un peu d’histoiré

La période 1991-1998 s’est caractérisée par use dans le secteur du livre qui a
provoqué une chute sévere de la production (de migards d’exemplaires
produits a 408 millions). Avec la libéralisation i#conomie et la privatisation du
secteur eéditorial, les éditeurs russes ont d(O appee a attirer le lecteur,
problématique qui n'existait pas lorsque la disttibn des livres était assurée par
le réseau étatique. La crise financiere d'aolt 199&nsuite provoqué une
secousse importante sur un secteur déja fragildiéparition de nombreuses
maisons d’édition, baisse des salaires et fuitea’partie du personnel vers des
secteurs connexes (presse, publicité...), augmentdtigrix du papier.
Apres1998, les chiffres de la production ont réraeigté de maniere constante et
en 2003, 705 millions de livres étaient en cirdolatsur le marché. Entre 2004 et
2008, la production annuelle d’exemplaires s’eabitisée autour de 600-700
millions de livres.

La situation actuelfe

L’édition russe a connu, ces dernieres années, deseprogressions les plus
rapides du monde. Depuis 1999, le nombre de @msgmenté de plus de 150%.
Pour la premiere fois en 2006, la barre des 100ti@@8 publiés a été atteinte.

Les chiffres de 2008 sont les plus hauts de I'imistousse et soviétiqgue du pays
avec 123 000 titres publiés et plus de 760 millidexemplaires imprimes.

Au 1° septembre 2009, 83 000 titres ont été publiésneiran 470 millions
d’exemplaires imprimeés, ce qui représente une pssjpn de 8,6% en nombre de
titres et une progression de 3,8% en nombre d’ela@rmap par rapport a I'année
précédente a la méme date.

La Russie d’aujourd’hui publie donc plus de livieage ne le faisaient 'Union
soviétique durant ses meilleures années. La Rasti@evenue un des plus grands
acteurs mondiaux de I'édition et I'un des cing paysmonde a publier plus de
100 000 titres par an (apres les Etats-Unis, lan€hile Royaume-Uni et
'Espagne).

4 Sources : Constantin Koustenov et Valérie PoZriédition de sciences humaines et sociales en
Russie BIEF, mars 2009 et site de la foire du livre darf€fort, 2009.

® Source : Conférence du 14 octobre 2009 de Vladarigoriev & la Foire du livre de Francfort
intitulée: « Market Trends in Russia and DigitabRshing ».



Nombre de titres publiés (1999-2009)6
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Nombre d’exemplaires publiés (1999-2009)7
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2. Tirage moyen ®

Le tirage moyen a augmenté pour la premiére fopuideannées en 2008. I
atteint 5 814 exemplaires en 2008 (contre 5 5820€17).

Les petits tirages (inférieurs a 1 000 exemplai@®)stituent I'essentiel de la
production disponible sur le marché russe (46%afubre total de titres publiés).
Il s'agit essentiellement de publications scieqtifis, techniques, médicales, ou
d’ouvrages de recherche.

Dans le groupe des tirages d’envergure moyennere(eht000 et 10 000
exemplaires) on retrouve pratiquement toute la yctbdn de non-fiction grand
public, les manuels scolaires publiés par les graéditeurs, les livres de
référence, et les ouvrages de fiction russe ongéra.

Les tirages supérieurs a 10 000 exemplaires n&septent que 11% des titres
publiés.

Structure de la production en fonction du tirage moyen (2007)°
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8 Source: V.Grigoriev, S. AdjoubeBurvey of Book Publishing in Russimublié en ligne le 24
février 2009, Springer Science+Business Media, 2I009.
® Source : site de la foire de Francfort, 2009.



3. Le prix du livre ™

Le prix moyen du livre en Russie était en constangmentation (en rouble et en
euro) avant la crise économique et s’élevait aedibs en 2008. La dépréciation
du rouble, au début de I'année 2009, a fait baib&gquivalent en euros du prix
moyen du livre a son niveau de 2007, alors qu’emles, il a en fait augmenté de
15%.

N o . N P . 11
Evolution du prix moyen du livre en Russie (équivalent en euros)

2006 2007 2008 2009
3,45€ 4€ 4,4€ 4,1€

De maniére générale, on constate qu’en Russig@ribesles livres ne sont pas en
corrélation avec le niveau de vie de la populatices livres les plus populaires
sont désormais les livres les moins chers, doptilede vente est compris entre
1,20 et 4,60 euros.

Structure des ventes en fonction du prix du livre (2009)12
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+ de 50% des 04,7€ - 11,4€
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I N’y a pas de prix fixe du livre en Russie etditur n’a aucun moyen de
contréler le prix de vente : celui-ci est fixé paudistributeur et le libraire. Le prix
augmente avec le transport, si bien qu’un livret@oii100 roubles a Moscou peut
étre vendu 300 roubles a Irkoutsk, ce qui le reads lde portée de I'acheteur
local. De la provient la faiblesse des tirages piladuction moscovite n’arrive
guére jusqu'aux régions alors gu'il y aurait untdeat potentiel. L'inverse est

2 Source : Conférence du 14 octobre 2009 de VladBrigoriev & la Foire du livre de Francfort
intitulée: « Market Trends in Russia and DigitabRshing ».

! Source : Estimations d’experts des principalesara d’édition et librairies russes, 2009.

2 Source : Idem.



d’autant plus vrai : les maisons d’édition provales n'ont pas les moyens
d’acheminer leur production jusqu’a la capitale

Dans certaines régions, il est parfois plus faddese rendre en bibliotheque et
d’emprunter un livre que d’en acheter un. De la mémaniére, les foires du livre
comme la foire de Fiction / Non-fiction par exempteprésentent un moment
important pour les ventes de livres puisque lededd peuvent y écouler
directement leur stock et que le public y trouve lilaes bien moins chers qu’en
librairie.

4. Evolution du chiffre d’affaires de I'édition rus se™

En 2008, le chiffre d’affaires de I'édition russélsvait a environ 3 milliards de
dollars. Le marché a connu une forte croissance @®03 et 2008 (+87,5%), en
partie due a 'augmentation du prix des livres.

En 2009, en raison de la crise, les éditeurs s’déirt a une baisse de leur chiffre
d’affaires de 20% suite a la baisse de la demaade, fermeture de certaines
librairies et a la dépréciation du rouble.

Evolution du chiffre d’affaires de I’édition russe (2003-2009)"
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'3 Source : Constantin Koustenov et Valérie Pozniédition de sciences humaines et sociales en
Russie BIEF, mars 2009.

4 Source : Conférence du 14 octobre 2009 de VladBrigoriev & la Foire du livre de Francfort
intitulée: « Market Trends in Russia and DigitabRshing ».

'* Source : Estimations d’experts des principalesara d’édition et librairies russes, 2009.



Les autres caractéristiques de I'édition russe

A — Droits d’auteur et piratage

1. Aspects juridiques du droit d’auteur en Russie ~ *°

La période soviétique est ensuite marquée paramgue évolution en matiére de
droits d’auteur : de la révocation du texte (relatent progressiste) de la loi
tsariste de 1911, doublée d’'une négation compléte dtoits d’auteur, a une
reconnaissance réduite et limitée des droits ététg des titulaires de droits dans
le Code civil adopté en 1964.

Avec la fin des années 1980 et la reconnaissancbeduoin de libéralisation
économique et de perestroika, la rédaction d’'uneveite |égislation commence.
Le 9 juillet 1993, la « loi relative au droit d’aur et aux droits voisins » est
adoptée qui accorde a toute personne dont lessdooit été violés un droit a
demander réparation.

En 2006, le gouvernement élabore un projet de ddlifiant 'ensemble des
normes et des institutions relevant du droit deriapriété intellectuelle. Le 18
décembre 2006, le président Viadimir Poutine prguella loi relative a la
quatriéme partie du Code civil. Cette quatriemeipaéglemente tous les rapports
de propriété intellectuelle, notamment les droigsitkur et les droits voisins, mais
aussi la propriété industrielle. Conformément acretéd’application, ce texte est
entré en vigueur al’ljanvier 2008.

L’adoption de la quatrieme partie du Code civilta gustifiée, dans une large
mesure, par le besoin d'aligner la législation orele sur les traités
internationaux que la Russie a ratifiés :

» Convention de Berne (entrée en vigueur en Rusdi8 haars 1995) ;

» Convention de Rome (26 mai 2003) ;

« Convention universelle sur le droit d'auteur (27 d&/3) ;

La Russie est depuis le 5 février 2009 signatairgaité de I'OMPI (Organisation
mondiale de la propriété intellectuelle) sur leiddbauteur. En revanche, n’étant
pas membre de 'OMC, elle n'est pas liée par I'Adceur les ADPIC (Aspects
des droits de propriété intellectuelle qui touchentommerce). Toutefois, lors de
la rédaction de la quatrieme partie du Code clgg, Iégislateurs avaient promis
que le texte serait en conformité avec les traité&s ci-dessus. On peut penser
que les directives européennes réglementant lariptépintellectuelle ont
€galement été prises en compte.

'8 Source : Dmitry Golovanov, « L’évolution des dsaitauteur et des droits voisins en Russie »
in Iris Plus, Observations juridiques de I'Observatmguropéen de l'audiovisydtdition 2008-2.
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2. Piratage et essor du livre numérique

Le piratage sur Interngt

Celui-ci concerne principalement les manuels soegaies livres universitaires et
les livres destinés a un public professionnel. Dmlreux sites Web déciment en
toute illégalité le marché des ouvrages univergsaet professionnels. Ce type
d’ouvrages souffre également d’'un commerce illégalphotocopies aux abords
des universités.

Les bestsellers commerciaux sont également largendsponibles en
téléchargement sur de multiples sites Web.

L'essor des livres numérigués

Le marché des livres électroniques évolue et devmpgressivement plus
respectueux de la législation, méme si de nombpeaklemes et des zones de
non-droit restent encore en suspens sur ce segienarché du livre.

Ainsi au début des années 2000, un tres grand mod®btitres ont été numérisés
par des bénévoles « enthousiastes » ou par dedésoai but lucratif, faisant peu
cas du respect du droit d’auteurs. Le durcisserdestpouvoirs russes dans leur
lutte contre le piratage a, depuis 2005, commenmartar ses fruits.

En 2005, a la suite de la fusion de cinq libragasliigne, le portail LitRes a été
créé. C’est aujourd’hui le plus grand détaillanégal » de livres électroniques en
Russie capable de proposer 20 000 titres accessibles différents formats. Il est
également possible d’acheter ces contenus numériguec sept moyens de
paiement différents dont les systemes sécuriseBdPat WebMoney, les cartes
de crédit ou par message SMS. Ces livres numérgprsbien moins chers pour
les lecteurs que les livres disponibles en libeailieur prix moyen varie de 8 a 50
roubles.

Il est probable que I'essor des livres électronsgele Russie soit intimement lié a
la volonté de I'Etat de généraliser 'usage de retmélectroniques dans les
écoles, puis dans un second temps dans les undgersi

Les livres téléchargeables sur téléphone portable

De nombreux lecteurs russes téléchargent des lsuedeur téléphone mobile
depuis des sites pirates mais un marché |légalregtgssivement en train de se
constituer. La fiction est le segment le plus deéamaprés des lecteurs sur
téléphone. Les livres concernant le business etfliesres sont également tres
demandés. Les opérateurs de téléphonie mobiledeoplus en plus empressés a
signer des contrats avec les éditeurs pour obtesiticences de ventes de ces
ouvrages, réussissant parfois méme a obtenirdeit@igement avant méme que la
version papier ne soit disponible en librairie.

" Source : International Intellectual Property Atii,country report Russig2009.

'8 Source : Conférence du 14 octobre 2009 de VladBrigoriev & la Foire du livre de Francfort
intitulée: « Market Trends in Russia and DigitabRshing ».

¥ Source : Idem.
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B - Les habitudes de lectur®

La Russie a été considérée jusqu’a récemment cdmmation lisant le plus au
monde. Il y a vingt ans, juste avant la chute tmilbn soviétique, lire était 'une
des priorités des interviewés dans les sondagelesurabitudes culturelles. Les
statistiques de I'époque le confirment : avantissalution de 'empire soviétique,
40 a 50 millions de personnes (soit 25% de la @i adulte) se déclaraient
comme lecteurs actifs et 161 millions (72,5%) conteageurs occasionnels.
Cependant, il faut aussi un peu tempérer ce ghoriganstat car a I'époque
soviétique, les livres étaient tres populaires @ayu’ils représentaient 'un des
loisirs les plus facilement accessibles. Beaucoaigogers achetaient des livres
comme éléments d’ornement de leur intérieur cagtait impossible d’acheter
d’autres objets décoratifs.

Les transformations de I'ere postsoviétique ontali#sé les systemes de valeurs
et les pratiques culturelles de nombreux groupemsgr. Une enquéte conduite en
2008 par leLevada analytical centemontre que 46% des personnes interrogées
ne lisent pas de livres.

Cette enquéte propose aussi de diviser de man@rémstique le nouveau
lectorat russe suivant quatre modeles :

» Les femmes actives ayant une préférence pour teans a I'eau de rose
et toute la littérature « glamour » ;

* Le jeune professionnel vivant dans une grande \alec un salaire
élevé qui achéte les livres a la mode et les lakrs ;

* Les étudiants intéressés par les manuels univieesitat par la littérature
professionnelle concernant leur futur domaine deét;

» Les personnes agées de plus de 60 ans sont undatpmpuqui,
historiquement, a toujours été entourée de livteguelit aujourd’hui ce
gu’elle est en mesure d’acheter ou d’empruntertadiotheque.

Ces modeles doivent, bien évidemment, étre pris @vécaution concernant la
Russie. En effet, le pays est tellement vasteverslisocialement que ce qui peut
étre vrai en aire métropolitaine n’est ni valahbléransposable aux régions rurales
de Sibérie ou aux régions les plus reculées dudgean

2 Sources : E. Rubinova, “Picturing the readeryret interview de S.Lukyanenko par A.Dushka
& A.Zolotov “The most veritable danger” Russia Profile 7 octobre 2009
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Promotion et distribution

L'influence relative des prix littéraires sur lesnied’

Avec une récompense de 5,5 millions de rouble&idgeBookPrize est le plus
grand prix littéraire de Russie et le second audragfen termes de récompense)
apres le Prix Nobel. Créé en 2005, c’est aussius jgune des prix russes. Ce
prix est financé par des mécenes privés, des hondfaéfaires, des oligarques
comme Roman Abramovich, des banques et le luxumandgnagasin GUM de la
Place rouge. C’est le prix littéraire russe le pposstigieux, suivi par |8ooker-
Open Russigsur le modele du Booker Prize britannique).

D’autre prix existent en Russie comme les classiéNeav Pushkin PrizeAndrei
Bely Prizepour la poésie ou les moins classigNesional Bestsellefqui se décrit
comme le prix de la « nouvelle » prose, de larhtiére novatrice, pour ne pas dire
underground) ou le priRebut(pour les jeunes écrivains de moins de 25 ans).
De maniere générale, hormis Big Book Prize les prix littéraires ont peu
d’influence sur les ventes en Russie. La publi@tte le moyen de promotion le
plus efficace comparée a l'influence réelle dex.pri

Distribution et points de vente

La distribution étatique jusqu’a la fin de TURS&rpas été remplacée par un
réseau d'acteurs privés spécialisés. Actuellemtsd, trés grosses maisons
d’édition, comme Eksmo, possédent leurs proprésdd chargées d’acheminer
les livres dans les grandes villes du pays ou,gilleurs, elles possédent des
points de vente qui ne proposent que leur producéid’exclusion de toute autre.
Ce systeme laisse ainsi de coté les petits et nsogditeurs, condamnés a se
contenter du seul marché de leur ville.

Entre 2005 et 2008, la croissance globale du ehiffaffaires de I'édition russe
s’est accompagnée d’un accroissement du nombrewe de vente de livres de
25%. C’est principalement la part des supermareh@&ypermarchés qui a le plus
augmenté et leur présence est de plus en plus tampersur le secteur de la vente
de livres.

A partir du moment ou la crise économique a commeacaffecter le pays,
certaines chaines de librairies, grevées par lgmwans et les dettes, ont réduit
leurs nombres de boutiques. Certaines ont faittéagt d’autres ont été rachetées
par des éditeurs. En conséquence, le nombre déesplEnvente de livres a baissé
de 3 600 a 3 400 entre 2008 et 2009.

L Source : A.Kovalyova “Recompense for TalentRinssia Profile 7 octobre 2009
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Nombre de points de vente de livres en Russie”
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A la fin de l'année 2009, on peut considérer que scat les librairies
indépendantes qui constituent le principal canalidiibution de livres en Russie
avec une part de marché de 40%.

Les chaines de librairies avaient 25% du marchétdsacrise mais, tres affectées
par la crise, leur situation s’est dégradée et ellent plus que 20% du marché.
La part des points de ventes non spécialisés daris/re (supermarchés et
hypermarchés) a également baissé, passant de 12008 8% actuellement.
Seules les librairies en ligne ont bénéficié decrige et ont vu leurs parts de
marché augmenter de 6% a 8% entre 2008 et 200%imsts estiment que la
part de ces derniéres devrait atteindre 10% duhlmagn 2010. A titre d’exemple,
la principale librairie en ligne du pays, Ozon.eu.enregistré, durant les huit
premiers mois de 2009, une hausse de 33% de sire chiaffaires et une hausse
de 24% de ses exemplaires vendus par rapportréekaprécédente.

Principaux canaux de distribution (2009)>

Poste russe

Autres Clubs de lires
6%

2%

Internet
8%
Librairies

indépendantes

Hypermarchés
e 40%

8%

Bibliotheques
12%
Chaines de librairies
20%

2 gource : Estimations d’experts des principalessora d’édition et librairies russes, 2009.
% Source : Federal Agency for Press and Mass Conuation, 2009.
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Les foires du livre en Ruséfe

» La Foire internationale du livre de Moscou estlissgrande foire du livre
de Russie. Destinée au grand public, elle a adceeilseptembre 2009
prés de 780 stands de 55 pays différents sur urfi@ceud’exposition de
24 000m2.

» La foire de Fiction / Non-Fiction a lieu chaque éaren décembre. Créée
en 1998 par des éditeurs indépendants en oppoait@ioire officielle de
septembre, Non-Fiction reste le salon des intelidst et des petites
structures. En 2008, la foire a accueilli 280 eqmis de 21 pays sur une
surface de 6 000mz2. Un public de 30 000 visitelast sendu sur place.

* Le Salon du livre de Saint-Pétersbourg : c’estjenae foire du livre qui a
cependant un long passé. Aprés une interruptioplaeurs années, le
salon a rouvert ses portes pour la premiére foisomembre 2006. Depuis
2007, il se tient désormais au printemps. En 2@89, maisons d’édition
et librairies ont participé a ce salon, ainsi ques dvibliothéques, des
imprimeurs, des institutions culturelles de 13 palka majorité des
exposants (180 d’entre eux) étaient originaireSalat-Pétersbourg.

 La Foire du livre de Krasnoyark (Sibérie): c’esteunouvelle foire
organisée par la fondation privée Michail ProkhorBlle se tient début
novembre en Sibérie.

Les bibliotheque®

Le financement des bibliotheques, qu'il soit étagigrégional ou municipal, est
tres faible et ne permet pas d’'assurer des achgsiers. Les bibliotheques russes
présentent par ailleurs une situation extrémemenhtrastée: certains
établissements ont entrepris des programmes derisatign innovants alors que
d’autres n’ont pas encore de stratégie dans le h@ma

Le programme national de soutien et de développentena lecture, lancé en
2006, ne s’est quant a lui toujours pas traduitdes actions concrétes, si bien
gu’en janvier 2009 le président de la Cour des Qempgéclarait : « Bien que la
Russie soit 'un des premiers pays du point de due nombre total de
bibliotheques, la plupart ne répondent pas auxeexigs actuelles, et ne sont pas
fréquentées par plus de 20 % de la population. Aummauveau batiment destiné a
abriter une bibliotheque n’est en construction. lsed&ires du personnel sont
faibles, I'équipement technique et les collectionécessitent une radicale
modernisation ».

24 5ource : site de la Foire de Francfort, 2009.
%5 5ource : Constantin Koustenov et Valérie Pozinédition de sciences humaines et sociales en
Russie BIEF, mars 2009.

15



Francais et francophonie en Russie

La langue francaise est la troisieme langue étrangéudiée dans le systeme
scolaire russe en nombre d’apprenants, apres dengt I'allemand. 5,6% des
éleves et étudiants russes apprennent le frang&is&8 000 apprenants.

Le nombre d’apprenants de francais a fortementrdithien Russie depuis la fin

de I'Union soviétique. La disparition des quotas faworisaient I'apprentissage

du francais et I'attrait général pour I'anglais ¢ait diminuer les effectifs d’éleves

et d’étudiants russes apprenants le francais. iRaura, I'apprentissage, encore
aujourd’hui, d’'une seule langue obligatoire daesseignement secondaire a fait
reculer le francgais mais aussi I'allemand en fadeulanglais.

Toutefois, le francais possede des atouts pourosgignner comme deuxieme
langue étrangere dans les écoles et les universiggses lorsque la réforme du
systéme éducatif en cours intégrera une secondadasbligatoire dans les cursus
scolaires :
» existence d’'un corps enseignant motivé et de gualit
» le francais est resté porteur d'un grand prestigieiel en Russie ;
» la mobilité scolaire et universitaire entre la et la Russie est en plein
essor ;
* les échanges commerciaux franco-russes et I'imgti@mt d’entreprises
francaises en Russie se développent ;
La présence de la France en région est de pludusnvisible avec la mise en
place d’'un réseau d’alliances francaises (11 &sdanents au total) sur tout le
territoire russe.

Le francais dans I'enseignement primaire, secoaddisupérieur

* Ecoles d’enseignement général
Le francais est étudié des ladlasse (équivalent de 1d Bancaise) comme LV1
ou dans certaines comme LV2 (généralement apragldis). Ce sont dans ces
écoles que le francais est le plus appris maid @essi dans ces établissements
qu'il recule face a I'introduction de I'anglais cora LV1

* Ecoles a enseignement renforcé
Les écoles a enseignement renforcé de langues demtétablissements ou
I'enseignement d’'une langue étrangere est dispeepsis la premiéere classe.
existe environ une centaine d'école de ce typeussiR qui forment les meilleurs
apprenants de francais dans le systeme scolaise.russ bacheliers alimentent
les départements de langues des universités, rgalenéent les cursus franco-
russes.

» Les sections bilingues francophones au sein dees2éo enseignement

renforcé du francais

En 2008-2009, il y a en Russie 12 sections bilisguencophones qui accueillent
pres de 320 éléves.

» Le francais dans I'enseignement supérieur
Le frangais est enseigné comme premiere, deuxiéom@ womme troisieme
langue dans les établissements d’enseignementisupéusses. Les étudiants de
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francais premiere langue (plusieurs milliers endR)sse destinent principalement
a des carrieres de professeurs de francais eterpnmétes. Le francais seconde
langue, a l'université, est trés souvent un choisée professionnelle : francais
du tourisme, de la banque, de l'assurance, dedceenet de lindustrie.
Beaucoup d’étudiants choisissent le francais potoéder a une formation
universitaire complémentaire en France.

Statistique®
En termes d’effectifs, avec 756 800 apprenantsnegkse pour I'année scolaire

2005-2006, le francais occupe l& @lace des langues étrangéres étudiées en
Russie derriére I'anglais et I'allemand (tous niweat tous types d’établissements
confondus).

Effectifs d’apprenants de langues étrangeres (2005-2006)

Anglais 12 500 000
Allemand 3 500 000
Frangais 756 800

On compte 485 700 apprenants de francais dansirteaipe et le secondaire,
71 000 dans les établissements de formation priofessle initiale et 200 000
dans les établissements d’enseignement supérieur.

Le francais est enseigné dans 5 828 établisserpaniaires et secondaires (soit
12% des établissements) selon la répartition stevan

Répartition des apprenants de frangais par niveau (2005-2006)

Zones Zones Total
urbaines rurales
1° - 4° (£ primaire) 49 079 6 085 55 164
5°-9° (£ collége) 254 178 67 598 321776
10° - 11°/12° (£ lycée) 84 708 24 120 108 828
Total 387 965 97 803 485 768

Les professeurs de francais

Le nombre d’enseignants de francais (tous typeshliésements) est évalué a
12 000 pour I'année 2005-2006.

II'y a un peu plus d'un an, le réseau associatif pefesseurs de francais en
Russie ne comptait encore que trois associatiodérdées sur I'ensemble du
territoire. Grace a I'impulsion de '’Ambassade dariee, plusieurs associations
régionales ont aujourd’hui émergé en province.

Un statut type, conforme a la nouvelle loi surdssociations votée a la Douma en
avril 2006, a été diffusé lors des deux congrésagesciations de professeurs de
francais en Russie en 2006 et 2007. Mis au poinupaabinet d’avocats franco-
russe de Moscou, ces statuts, en francais et em,rast permis a des associations
en province de s’enregistrer Iégalement aupres adggrités régionales et de

% Source : Ministére de I'Education et de la Scieragence fédérale de I'éducation, 2007.
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pouvoir bénéficier du soutien de '’Ambassade den€éga Ces deux congres ont
redéfini, en conformité avec la législation russenouveau cadre administratif et
permis la réorganisation d’'un réseau des Assoagtte professeurs de francais
en Russie. Il existe désormais 9 associations afeggeurs de francais conformes
a la législation russe

Les bibliothéques diffusant du livre francgis
5 types de bibliotheques étoffent régulierement fends de livres francais :

* Les bibliotheques des établissements culturelsc&ian(Centre culturel
francais de Moscou et Institut francais de SairteRéourg) et les
bibliothéques des Alliances Francaises.

* Les bibliotheques des centres (régionaux) de larfpuggaise : Saint-
Pétersbourg, Vorone,.

» Les salles de lecture francaises situées dansibdéstheques régionales
russes (Arkhangelsk, Ekaterinbourg, Irkoutsk, Ot&gzan, Rostov-sur-
le-Don, Saratov, Smolensk, Tomsk, Vologda). Ce§ditieques recoivent
des dotations régulieres de I'Ambassade de Franc&kussie. Elles
proposent chacune plus de 6 000 documents en fsadeas tous les
domaines du savoir.

* Les bibliotheques nationales, fédérales, régiona&esnunicipales de
Russie ayant un fonds d'ouvrages en francais (4diothieques
répertoriées).

* Les bibliothéques destinataires des ouvrages puldans le cadre du
Programme d'aide a la publication (PAP) PouchKid. bibliotheques en
Russie recoivent régulierement des ouvrages franaluits en russe.

" Informations sur les bibliothéques tirées du sitev.francomania.ru2009.
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